Organizacion de las Naciones
Unidas para la Alimentacion
y la Agricultura

ESTRATEGIA
DE LA FAO PARA

LA INTEGRACION

DE LA BIODIVERSIDAD
EN LOS DISTINTOS
SECTORES
AGRICOLAS







ESTRATEGIA
DE LA FAO PARA
LA INTEGRACION

DE LA BIODIVERSIDAD
EN LOS DISTINTOS
SECTORES
AGRICOLAS

Organizacién de las Naciones Unidas parala Alimentacién y la Agricultura
ooooooooo



Citarequerida:
FAO. 2020. Estrategia de la FAO para la integracién de la biodiversidad en los distintos
sectores agricolas. Roma. https://doi.org/10.4060/ca7722es

Las denominaciones empleadas en este producto informativo y la forma en que aparecen presentados los datos
que contiene no implican, por parte de la Organizacién de las Naciones Unidas para la Alimentacion y la Agricultura
(FAQ), juicio alguno sobre la condicion juridica o nivel de desarrollo de paises, territorios, ciudades o zonas, ni sobre
sus autoridades, ni respecto de la demarcacion de sus fronteras o limites. La mencion de empresas o productos de
fabricantes en particular, estén o no patentados, no implica que la FAO los apruebe o recomiende de preferencia a otros
de naturaleza similar que no se mencionan.

Las opiniones expresadas en este producto informativo son las de su(s) autor(es), y no reflejan necesariamente los
puntos de vista o politicas de la FAO.

ISBN 978-92-5-132222-2
© FAOQ, 2020

Algunos derechos reservados. Esta obra se distribuye bajo licencia Creative Commons Atribucion-NoComercial-
Compartirlgual 3.0 Organizaciones intergubernamentales (CC BY-NCG-SA 3.0 1GO; https://creativecommons.org/
licenses/by-nc-sa/3.0/igo/deed.es).

De acuerdo con las condiciones de la licencia, se permite copiar, redistribuir y adaptar la obra para fines no comerciales,
siempre que se cite correctamente, como se indica a continuacion. En ninglin uso que se haga de esta obra debe darse a
entender que la FAO refrenda una organizacion, productos o servicios especificos. No est4 permitido utilizar el logotipo
de la FAO. En caso de adaptacion, debe concederse a la obra resultante la misma licencia o una licencia equivalente de
Creative Commons. Si la obra se traduce, debe afiadirse el siguiente descargo de responsabilidad junto a la referencia
requerida: “La presente traduccién no es obra de la Organizacion de las Naciones Unidas para la Alimentacion y la
Agricultura (FAO). La FAO no se hace responsable del contenido ni de la exactitud de la traduccién. La edicion original
en [idioma] sera el texto autorizado”.

Todo litigio que surja en el marco de la licencia y no pueda resolverse de forma amistosa se resolvera a través de
mediacion y arbitraje segun lo dispuesto en el articulo 8 de la licencia, a no ser que se disponga lo contrario en el
presente documento. Las reglas de mediacion vigentes seran el reglamento de mediacion de la Organizacion Mundial
de la Propiedad Intelectual http://www.wipo.int/amc/en/mediation/rules y todo arbitraje se llevara a cabo de manera
conforme al reglamento de arbitraje de la Comision de las Naciones Unidas para el Derecho Mercantil Internacional
(CNUDMI).

Materiales de terceros. Si se desea reutilizar material contenido en esta obra que sea propiedad de terceros, por ejemplo,
cuadros, graficos o imagenes, corresponde al usuario determinar si se necesita autorizacion para tal reutilizacion y
obtener la autorizacion del titular del derecho de autor. El riesgo de que se deriven reclamaciones de la infraccion de los
derechos de uso de un elemento que sea propiedad de terceros recae exclusivamente sobre el usuario.

Ventas, derechosy licencias. Los productos informativos de la FAO estan disponibles en la pagina web de la Organizacion
(http:/lwww.fao.org/publications/es) y pueden adquirirse dirigiéndose a publications-sales@fao.org. Las solicitudes
de uso comercial deben enviarse a través de la siguiente pagina web: www.fao.org/contact-us/licence-request.
Las consultas sobre derechos y licencias deben remitirse a: copyright@fao.org.



Antecedentes 1

Vision, ambito de aplicacion, finalidad y objetivos 2

I. Principios operativos 5

II. Logros 6

III. Actividades 7

IV. Elaboracion de un Plan de Accion para la Aplicacion de la Estrategia 11
T e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e et e e e e e e e e e r e e e e e e e e e ey

V. Seguimiento y examen 11
T e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e et e e e e e e e e e r e e e e e e e e e ey






ANTECEDENTES

1. Enlosultimosafios, la funcién delabiodiversidad y la necesidad de incorporar
consideraciones relativas a la biodiversidad en las politicas, estrategias y practicas de los
principales actores publicos y privados (por tanto, “integrar la biodiversidad”) en todos los
sectores econdmicos ha recibido cada vez més atencién a nivel mundial. La Agenda 2030
para el Desarrollo Sostenible sittia la biodiversidad como uno de los elementos esenciales
paramuchas actividades econdmicas, particularmente las relacionadas con sectores
agricolas sostenibles. La biodiversidad es un tema destacado en los 21 indicadores de los
Objetivos de Desarrollo de Sostenible (ODS) de los que la FAO es el organismo responsable, 14
delos cuales coinciden con indicadores de las Metas de Aichi para la biodiversidad*2.

2. Laseguridad alimentariay la nutricién para todos dependen de la biodiversidad, que
genera multiples beneficios relativos a los medios de vida. Como se puso de relieve en dos
destacadas evaluaciones de alcance mundial realizadas recientemente?, la biodiversidad
y los servicios ecosistémicos son esenciales para la sostenibilidad de la agricultura,
laactividad forestal, la acuicultura yla pesca. Posibilitan la produccién sostenible en
los sectores agricolas. La biodiversidad presta servicios ecosistémicos de regulacién
y de apoyo, como el ciclo de los elementos nutritivos, la formacién y rehabilitacién de
suelos, la fijacién de carbono, el almacenamiento yla filtracién de agua, el suministro de
habitats paralas especies silvestres, lalucha biolégica contra las plagas y la polinizacién.
Labiodiversidad hace que los sistemas de produccién y los medios de vida sean mas
resilientes a las perturbaciones econdmicas, sociales y ambientales y a los factores
adversos, incluidos los efectos del cambio climatico. Los efectos del cambio climatico para
labiodiversidad son fuente de preocupacion parala seguridad alimentaria y la nutricién.

3. Apesardelosesfuerzosrealizados a escala mundial a lo largo de varios decenios, en términos
generales la biodiversidad sigue disminuyendo y, por esa razdn, se exhorta a integrarla en
todoslos sectores. En los dos informes de evaluaciéon también se aportan pruebas de que
muchos de los factores que perjudican a la biodiversidad, sobre todo en la gestion de la tierray
el agua, son causados, al menos en parte, por practicas agricolas inapropiadas. A medida que
crezcala demanda de productos agricolas, el papel de los sectores agricolas en la utilizacién
sostenible y la conservacion de la biodiversidad serd cada vez mas importante.

1 Entre estos cabe citar: el nivel de gravedad de la inseguridad alimentaria (2.1.2); la sostenibilidad agricola (2.4.1); la conservacion
de los recursos genéticos para la alimentacion y la agricultura (2.5.1); la situacion de riesgo de las razas de ganado (2.5.2); la pro-
porcion de mujeres entre los propietarios de tierras agricolas (5.a.1); el uso eficiente de los recursos hidricos (6.4.1); el nivel de estrés
hidrico (6.4.2); la sostenibilidad de las poblaciones de peces (14.4.1); la pesca ilegal, no declarada y no reglamentada (14.6.1); los
derechos de acceso para la pesca en pequefia escala (14.b.1); la superficie forestal (15.1.1); la gestion forestal sostenible (15.2.1); los
marcos para una distribucion justa y equitativa de los beneficios derivados de los recursos genéticos (15.6.1), y el indice de cobertura
verde de las montafias (15.4.2).

2 Las Metas de Aichi para la biodiversidad sirven para poner en practica el Plan Estratégico para la Diversidad Biologica 2011-2020
del Convenio sobre la Diversidad Bioldgica (CDB).

3 FAO. 2019. The State of the World's Biodiversity for Food and Agriculture, ). Bélanger y D. Pilling (eds.). FAO Commission on
Genetic Resources for Food and Agriculture — Assessments. Roma. 572 pags.; y Plataforma Intergubernamental Cientifico-normativa
sobre Diversidad Bioldgica y Servicios de los Ecosistemas. 2019. Informe de la evaluacién mundial de la biodiversidad y los servicios
de los ecosistemas.
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4. Desde su creacion, la FAO ha proporcionado un foro neutral y abierto en el que los Miembros
deliberan acerca de las politicas relacionadas con la biodiversidad y negocian acuerdos.
Asimismo, ha elaborado una serie de instrumentos, directrices y herramientas diferentes para
abordar las cuestiones relacionadas con la biodiversidad *. FAO works La FAO trabaja codo con
codo con convenios e instrumentos internacionales relacionados con la biodiversidad, como el
Convenio sobre la Diversidad Biolégica (CDB).

5. Pormedio deinstrumentosy érganos establecidos previamente, en particular la Comisién
de Recursos Genéticos parala Alimentacién yla Agriculturay el Tratado Internacional sobre
los Recursos Fitogenéticos para la Alimentacién y la Agricultura, la FAO ya proporciona un
marco mundial parala conservacién y la utilizacién sostenible de la biodiversidad parala
alimentacién yla agricultura, incluidos los recursos genéticos.

6. Ensu160.2 periodo de sesiones, el Consejo aprob6 “la elaboracion por la FAO de una estrategia
sobrela integracion de la biodiversidad en los distintos sectores agricolas para someterlaala
consideracién del Comité del Programay del Consejo y presentarla ala Conferencia dela FAO
en 2019, en vista de la preparacion del marco mundial de la diversidad biolégica posterior a
2020 del Convenio sobre la Diversidad Bioldgica (CDB)™.

E

7. Unmundo en el que los sistemas agricolas y alimentarios disminuyan sus efectos negativos
sobre el potencial de la diversidad bioldgica y los ecosistemas y lo aprovechen de la mejor
manera posible, y contribuyan ala conservacién, la utilizacién sostenible, la gestién y la
restauraciéon de la biodiversidad, garantizando la seguridad alimentaria y la nutricién para
las generaciones actuales y futuras, y sosteniendo los medios de vida.

AMBITO DE APLICACION

8. LaEstrategia se aplicaalalabor pertinente de la FAO enlos ambitos de la produccién
agricolay ganadera, la actividad forestal, la pesca y la acuicultura (“sectores agricolas”)
que son sostenidos por la biodiversidad, el ecosistema y otros servicios que la
biodiversidad presta o que pueden tener repercusiones en ellos.

FINALIDAD

9. Laestrategia se propone integrar la biodiversidad en los sectores agricolas, en los planos
nacional, regional e internacional, de forma estructurada y coherente, teniendo en cuenta
las prioridades, las necesidades, los reglamentos y las politicas, asi como los marcos de
programacion por paises.

4 Entre estos se incluyen instrumentos juridicos no vinculantes y directrices voluntarias como el Tratado Internacional sobre los
Recursos Fitogenéticos para la Alimentacién y la Agricultura, el Cédigo de Conducta de la FAO para la Pesca Responsable; los planes
de accién mundiales para los recursos genéticos animales, forestales y vegetales elaborados en el marco de la Comision de Recursos
Genéticos para la Alimentacién y la Agricultura; las Directrices voluntarias sobre la gobernanza responsable de la tenencia de la
tierra, la pesca y los bosques en el contexto de la sequridad alimentaria nacional; los Principios para la inversion responsable en la
agricultura y los sistemas alimentarios; el Cédigo Internacional de Conducta para el Manejo de Plaguicidas, la Carta Mundial de los
Suelos revisada, las Directrices voluntarias para la gestion sostenible de los suelos y el Cédigo Internacional de Conducta para el Uso
y Manejo de Fertilizantes.

5CL 160/REP, parrs. 6 0), 8 m) y 9 d).



10. Elresultado previsto de la aplicacién de la Estrategia seria la disminucién de los
efectos negativos de las practicas agricolas en la biodiversidad, el fomento de practicas
agricolas sostenibles y la conservacion, la mejora, la preservacion y la restauracion de la
biodiversidad en su conjunto.

OBJETIVOS

11. Teniendo presente la finalidad de la presente Estrategia y tomando en cuentala Agenda
2030 para el Desarrollo Sostenible y el Convenio sobre la Diversidad Bioldgica (CDB), la
FAO persigue cuatro objetivos generales.

Objetivo 1: Promover la utilizacion sostenible y la gestion de la biodiversidad con especial
atencion a los enfoques territoriales y ecosistémicos en los sectores agricolas

12. Los sistemas de produccién agricola deberian tratar de limitar los efectos negativos sobre
labiodiversidad. La produccién alimentaria y agricola, en particular, depende de una
amplia gama de servicios ecosistémicos derivados de la biodiversidad presente en los
entornos terrestres y marinosy los ecosistemas que rodean los sistemas de produccion.

Objetivo 2: Conservar, mejorar y restaurar la biodiversidad y garantizar la prestacion
continua de servicios ecosistémicos

13. Conservar la biodiversidad es decisivo para garantizar el uso productivo en el futuroy
laresiliencia de los sistemas de produccién. La biodiversidad debe restaurarse donde los
ecosistemas hayan perdido su funcionalidad y su capacidad de prestar servicios debido al
empleo de practicas insostenibles. Para la prestacién continua de servicios ecosistémicos sera
necesario que los sectores agricolas reduzcan las actividades que afectan a la biodiversidad.

Objetivo 3: Promover sistemas alimentarios y agricolas sostenibles que integren la
conservacion, el reconocimiento y la promocion de la biodiversidad en
todas las cadenas de valor

14. Una perspectiva general del sistema alimentario y agricola permite detectar los puntos de
apoyo (politicas, incentivos y sistemas de mercado) en todas las cadenas de valor con miras
a promover mercados que respalden la biodiversidad.

Objetivo 4: Salvaguardar los medios de vida de los pequefios productores y de los
pueblos indigenas y las comunidades locales como custodios de la
biodiversidad, y poner de relieve el papel que desempeian todos los
interesados pertinentes como custodios de la biodiversidad

15. Los medios de vida de la poblacién pobre dependen particularmente de los productos y
servicios derivados de la biodiversidad. Los pueblos indigenas y las comunidades locales, asi
como los pequerios productores, en especial las mujeres y los jovenes, tienen la importante
responsabilidad de custodiar la biodiversidad. La contribucién de la biodiversidad a su
seguridad alimentaria, la nutricién y la salud, la resiliencia de los medios de vida y la
mitigacién de la pobreza es respaldada por un marco propicio, que comprende la seguridad de
latenencia de los recursos y la aplicacién y el fomento de los conocimientos indigenas y locales.
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I. PRINCIPIOS OPERATIVOS

LaFAO aplicala Estrategia atendiendo a los principios de gobernanza eficaz, asociaciones,
enfoque basado en el conocimiento, caracter inclusivo e igualdad de géneroy
empoderamiento de la mujer.

Gobernanza eficaz

Los Miembros, por conducto de los 6rganos rectores y estatutarios de la FAO, desempefian

un papel fundamental para impulsary orientar la aplicacién de la Estrategia y para reflejarla
incorporacién de la biodiversidad, segiin proceda, en las politicas, programas y actividades de
laFAO.

Alaplicar la Estrategia, la FAO tiene plenamente en cuenta las politicas, los reglamentos
y las prioridades nacionales, asi como las obligaciones nacionales e internacionales de
los Miembros, entre ellas las correspondientes a las cuestiones comerciales, teniendo
debidamente en cuenta los compromisos voluntarios en el marco de los instrumentos
regionales e internacionales aplicables.

Laaplicacién de la Estrategia es una responsabilidad compartida de los departamentos
técnicos ylaslineas de trabajo de la FAO. La FAO fortalece la colaboracién entre los érganos
ylasiniciativas existentes, al tiempo que respeta los mandatos actuales, y facilita el
intercambio de la informacién y la colaboracién entre las unidades de la FAO, al tiempo que
evitala duplicacién.

Asociaciones

Enlaaplicacién de la Estrategia, los 6rganos rectores de la FAO, sus érganos estatutarios,
como la Comisién de Recursos Genéticos parala Alimentaciény la Agricultura, y la Secretaria
colaboran con los Miembros, las organizaciones e instrumentos internacionales pertinentes,
como el CDB, y el Organo Rector del Tratado Internacional sobre los Recursos Fitogenéticos
parala Alimentacién yla Agricultura, y los institutos de investigacién nacionales, regionales
einternacionales pertinentes, como Bioversity International, las organizaciones no
gubernamentales, las organizaciones de la sociedad civil y el sector privado.

Enfoque basado en el conocimiento
Enlaaplicacion dela Estrategia, la FAO se basa en datos cientificos y tiene en cuenta los
conocimientoslocales e indigenas.

Caracter inclusivo
Enlaaplicaciony el seguimiento de la Estrategia, la FAO presta atencion a las diferentes
opiniones, funciones y responsabilidades de las partes interesadas y los asociados pertinentes.

Entre las partes interesadas se cuentan gobiernos, productores, consumidores, instituciones
publicas de investigacion y extensién, organizaciones intergubernamentales (incluidos los
mecanismos financieros pertinentes), organizaciones no gubernamentales y el sector privado.

Igualdad de género y empoderamiento de la mujer

Enla mayoria de las sociedades, las productoras y los productores tienen conocimientos y papeles
diferentes respecto de la biodiversidad. La FAO procuralograr la participacién efectiva de las
mujeres en sus iniciativas para integrar la biodiversidad en los distintos sectores agricolas.
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Para cumplirla finalidad y los objetivos de la Estrategia, es necesario adoptar medidas que se
centren en los logros siguientes, que reflejan las funciones bésicas de la FAO:

Logro 1: Prestacion de apoyo a los Miembros, previa solicitud, para mejorar su
capacidad de integrar la biodiversidad

Se presta asistencia de la FAO a fin de mejorar las capacidades de los Miembros de
elaborary ejecutar politicas, programas y actividades basados en datos objetivos
paraintegrar la biodiversidad en los distintos sectores agricolas y de seguiry
evaluar sus repercusiones.

Logro 2: Integracion de la biodiversidad en las politicas, programasy
actividades de la FAO

Seintegra una perspectiva de biodiversidad en las politicas, programasy
actividades dela FAO, y los 6rganos rectores y estatutarios pertinentes examinan
periédicamente la biodiversidad.

Logro 3: Reconocimiento a escala mundial del papel de la biodiversidad y sus
servicios ecosistémicos en la seguridad alimentaria y la nutricién

Elimportante papel de la biodiversidad y sus servicios ecosistémicos en la
seguridad alimentaria y la nutricién y los sectores agricolas se refleja plenamente
enlosacuerdosy procesos internacionales pertinentes, en particular los
relacionados con el CDB.

Logro 4: Fortalecimiento de la coordinacién y la ejecucién de la labor de la FAO
en materia de biodiversidad

Se han reforzado la coordinacién y la ejecucién de la labor de la FAO pertinente para
labiodiversidad, entre otras cosas mediante el aumento de la capacidad técnica

de los departamentos y las oficinas regionales y nacionales de la Organizaciény la
mejora de la coordinacién entre ellos.
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lll. ACTIVIDADES

Lasactividades encaminadas a alcanzar loslogros pueden incluir las siguientes:

0 Prestar apoyo a los Miembros, previa solicitud, para mejorar su capacidad de
integrar la biodiversidad (Logro 1)

1.1 Concienciar acerca de laimportancia de la biodiversidad y los servicios
ecosistémicos para aumentar la resiliencia y la eficiencia en el uso de los recursos,
incluso ayudando a los Miembros de la FAO a organizar didlogos nacionales
sobre integracion de la biodiversidad en los distintos sectores agricolas conla
participacion de sectores conexos, como el del medio ambiente, el sanitarioy el
financiero, y ayudar a los Miembros a elaborar politicas y mecanismos pertinentes.

1.2 Brindar informacién sobre las practicas de produccién agricola que conservan
y utilizan de manera sostenible la biodiversidad y favorecen la prestaciéon de
servicios ecosistémicos, por ejemplo, la agroforesteria, la agricultura orgénica, la
agroecologia, laintensificacién sostenible y el manejo integrado de plagas.

1.3 Prestar asistencia alos Miembros para reforzar su capacidad de realizar
evaluaciones participativas de la biodiversidad y los servicios ecosistémicos,
incluidas evaluaciones de impacto, junto con las partes interesadas y los
asociados pertinentes, para contribuir a las evaluaciones impulsadas por
los paises, como las que llevan a cabo la Comisién de Recursos Genéticos
parala Alimentacién yla Agriculturay el CDB, o alas dela Plataforma
Intergubernamental Cientifico-normativa sobre Diversidad Biolégica y
Servicios de los Ecosistemasy el Grupo Intergubernamental de Expertos sobre el
Cambio Climatico.

14 Seguir facilitando, mediante los programas y érganos pertinentes de la FAO, el
examen por parte de los Miembros de los efectos de las prioridades y politicas
nacionales pertinentes para la biodiversidad.

1.5 Seguir ayudando alos Miembros de 1a FAO a fomentar su capacidad para
recoger, analizar y proporcionar datos relativos al estado de su biodiversidad, en
particular seginlo requerido en el marco de los instrumentos internacionales
pertinentes.

1.6 Prestar asistencia alos Miembros en la integracidon coherente de la biodiversidad
enlas politicas, estrategias y practicas pertinentes, incluso mediante la
elaboracién de marcos propicios.

17 Ayudar alos Miembros a integrar una perspectiva de biodiversidad, incluidas
estrategias conexas de género, en los instrumentos de planificacién pertinentes,
como los marcos de programacién por paisesy las iniciativas regionales de la
FAO, los planes nacionales para los sectores agricolas y los planes nacionales para
la seguridad alimentaria y la nutricion.
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1.8 Prestar apoyo a los Miembros en la movilizacién de recursos destinados ala
integracion de la biodiversidad y de inversiones en planteamientos de agricultura
sostenible que hagan mejores aportaciones a la biodiversidad.

1.9 Ayudar alos Miembros a aplicar medidas en los entornos terrestres y marinos con
miras a promover la utilizacién sostenible y la conservacién de la biodiversidad,
tomando en cuenta tanto los hallazgos de la investigacién como los conocimientos
indigenasy locales. Dichas medidas podran incluir las siguientes: reducir el uso
de insumos externos, evitar la extracciéon no sostenible de agua, evitar la pesca por
encima de los niveles bioldgicamente sostenibles, detener la pérdida de biodiversidad
del sueloy combatir la deforestacién yla degradaciéon de la tierra.

1.10 Brindar asesoramiento sobre opciones para asumir los efectos ambientales y
sociales positivos y negativos (externalidades) de diferentes sistemas agricolas
y alimentarios.

111 Ayudar alos Miembros a aprovechar las oportunidades de crear sinergias y a superar la

compensacion de factores ante la que puedan hallarse al tratar de lograr multiples ODS.

1.12 Ayudar alos Miembros a compartir y difundir las mejores practicas y experiencias
adquiridas enlaintegracién de la biodiversidad en todos los sistemas productivos, y
enlas politicas, planes y programas conexos.

1.13 Ayudar alos Miembros a formular y aplicar politicas e instrumentos destinados a
compartir los beneficios derivados de la utilizacién sostenible de la biodiversidad
paralaalimentacién y la agricultura como medio de fomentar la conservacién y la
utilizacién sostenible de tales recursos.

@ Integrar la biodiversidad en los programas, politicas y actividades de
la FAO (Logro 2)
21 Incluir la integracién de la biodiversidad como un tema ordinario del programa

delos érganos rectores y estatutarios pertinentes de la FAO y de otros érganos
regionales, con miras a velar por el examen periédico de sulaboralaluzdela
Estrategia.

2.2 Intensificar el didlogo y la colaboracién en materia de biodiversidad en todos los
sectores agricolas y con otros sectores pertinentes, como el del medio ambiente, el
sanitario, el econémico, el educativo y el financiero.

2.3 Seguir armonizando los programas, politicas y actividades pertinentes de la FAO y su
aplicacién con los ODS, incluidos los ODS relacionados con la biodiversidad.

2.4 Fortalecer la base empirica sobre las interacciones cuantitativas y cualitativas entre
labiodiversidad, los sectores agricolas y las cadenas de valor conexas, el género,
el cambio climatico y la seguridad alimentaria y la nutricién, apoyandose en los
conocimientos cientificos, indigenasylocales.



2.5 Producir, cuando corresponda, datos desagregados en funcién del sexo que revistan
interés para la integracién de la biodiversidad y detectar y subsanar la falta de datos
relacionados.

2.6 Facilitar la colaboracién entre los 6rganos pertinentes de la FAO con objeto de
intercambiar experiencias respecto de la integracién de la biodiversidad en los
distintos sectores agricolas.

2.7 Informar periédicamente a los 6rganos rectores y estatutarios pertinentes de la FAO
sobre las novedades en relacién con la biodiversidad presentadas en otros foros.

@ Promover el reconocimiento del papel de la biodiversidad en la seguridad
alimentariay la nutricién (Logro 3)

3.1 Concienciar sobre el papel de la biodiversidad al servicio de la seguridad alimentaria
y lanutricién, sobre la contribucién de los sectores agricolas a la conservacién y la
utilizacién sostenible de la biodiversidad y a medios de vida sostenibles, y sobre
el riesgo de una mayor pérdida de biodiversidad, y proporcionar conocimientos
técnicos al respecto, a escala mundial, regional y nacional, incluso en la elaboracién
y aplicacién del Marco mundial de la diversidad bioldgica posterior a 2020.

3.2 Sensibilizar alas partes interesadas alo largo de la cadena de valor los efectos
ambientales y sociales positivos y negativos (externalidades) de los diferentes
sistemas agricolasy alimentarios.

3.3 Sefalarla Estrategia ala atencién delas Partes en el CDB como una contribucién
importante ala elaboracién y aplicacién del Marco mundial de la diversidad
biolbgica posterior a 2020.

3.4 Fortalecer la colaboracién y las asociaciones entre la FAO y los instrumentos,
organizaciones e iniciativas internacionales pertinentes para la biodiversidad, en
particular el CDB.

3.5 Examinar, como parte del seguimiento de la adopcién de la Estrategiay el

Marco mundial dela diversidad biolégica posterior a 2020, los memorandos de
entendimiento o planes de trabajo conexos con asociados pertinentes, a fin de
determinar los ambitos de interés mutuo y en los que puedan colaborar en el futuro.

3.6 Fomentar la integracion de la biodiversidad en la ejecucién de los procesos
mundiales y los decenios de las Naciones Unidas® relacionados con la seguridad
alimentaria y la nutricién.

6 Decenio de las Naciones Unidas de Accién sobre la Nutricion, Decenio de las Naciones Unidas de la Agricultura Familiar, Decenio
de las Naciones Unidas de las Ciencias Oceanicas para el Desarrollo Sostenible, Decenio de las Naciones Unidas sobre la Restaura-
cion de los Ecosistemas y Decenio Internacional para la Accién “Agua para el Desarrollo Sostenible”.
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4.1

4.2

4.3

4.4

4.5

Fortalecer la coordinaciony la ejecucion de la labor de la FAO en materia de
biodiversidad (Logro 4)

Fortalecer la capacidad institucional de la FAO en los distintos departamentos y
oficinas para abordar la biodiversidad facilitando la gestién de los conocimientos y la
colaboracién intersectorial e interdisciplinaria sobre integracién de la biodiversidad
y elaborando un plan de accién parala aplicacién de la Estrategia.

Examinar los procesos del ciclo de proyectos y las salvaguardias ambientales y
sociales con miras a integrar la biodiversidad, en consulta con los Miembros y las
partesinteresadas.

Sopesar la posibilidad de establecer la biodiversidad como tema transversal al igual
que el cambio climdtico, las cuestiones de género, la gobernanzay la nutricién.

Designar coordinadores en materia de biodiversidad en las oficinas regionales y las
divisiones técnicasy facilitar su colaboracién mediante una red técnica y un grupo
de trabajo interdepartamental.

Brindar al personal oportunidades de aprendizaje en materia de integracién dela
biodiversidad en funcién de las necesidades detectadas.
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IV. ELABORACION DE UN PLAN DE ACCION
PARA LA APLICACION DE LA ESTRATEGIA

LaFAO elaborard un plan de accién, que comprenderd un calendario, para poner en
practica la Estrategia que se someterd ala consideracién de los comités técnicos de la

FAOy alaaprobacién del Consejo. El plan de accién abordard la integracién coherente y
coordinada de la biodiversidad enlos sectores agricolas y entre ellos. La FAO alentard a
todos los departamentos pertinentes a que elaboren y apliquen el plan de accién, que tendra
componentes sectoriales e intersectoriales. En su empefio por facilitar la integracién de la
biodiversidad en los distintos sectores agricolas, la FAO seguird intensificando el didlogo y
la colaboracién con los sectores pertinentes, incluidos el del medio ambiente, el sanitario, el
econémico, el educativo y el financiero.

Elplan de accién especificard las medidas que han de adoptarse a fin de ejecutarlas
actividades previstas en la Estrategia. Tendrd en cuenta lalabor en curso de la FAO y sus
asociados con objeto de aumentar las sinergias y evitar la duplicacién del trabajo. En la
formulaciény ejecucién del plan de accién, la FAO también garantizarad la complementariedad
con otras estrategias y politicas, como la Estrategia de la FAO sobre el cambio climatico, la
Estrategiay vision de la labor de la FAO en materia de nutricién, la Politica de 1a FAO sobre
pueblos indigenas y tribales y la Politica de igualdad de género de la FAO.

V. SEGUIMIENTO Y EXAMEN

Se hard un seguimiento de la aplicacién de la Estrategia y se informara a los érganos rectores y
estatutarios pertinentes al respecto. Se informara con regularidad de los progresos realizados.

LaEstrategia se actualizara periédicamente para que refleje las conclusiones de las
evaluaciones y en respuesta a nuevos acuerdos mundiales, como los que se suscriban en el
contexto del CDB y la Comisién. En 2021 se presentard a la Conferencia la primera informacién
actualizada, que comprendera el plan de aplicacién.
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